
Jogalapok és fontosabb érvek

A fellebbező előadja, hogy az Elsőfokú Bíróság ítélete téves és/
vagy önkényes megállapításokon alapul, mivel az:

– nem veszi figyelembe a fellebbezőnek szakmai előmeneteli
jelentéséhez fűződő érdekét;

– tévesen értelmezi a rokkantsággal kapcsolatos jogszabályokat
és azok végrehajtási szabályait;

– annak ellenére megtagadja a fellebbezőtől a bírói védelmet,
hogy rokkantságának foglalkozási vagy attól független jelle-
géről nem született döntés;

– a fellebbező helyzetének változó jellegét figyelmen kívül
hagyva határozott a kártérítésről.

A Corte suprema di cassazione (Olaszország) által 2007.
április 12-én benyújtott előzetes döntéshozatal iránti
kérelem – Alfonso Luigi Marra kontra Eduardo De

Gregorio

(C-200/07. sz. ügy)

(2007/C 129/22)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Corte suprema di cassazione

Az alapeljárás felei

Felperes: Alfonso Luigi Marra.

Alperes: Eduardo De Gregorio.

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) az európai parlamenti képviselő hallgatása esetén, ha nem él
az Európai Parlament Eljárási Szabályzata (1) 6. cikkének
(2) bekezdésében előírt lehetőséggel, és nem kéri közvetlenül
az elnöktől kiváltságai és mentességei védelmét, a polgári
ügyben eljáró bíróságnak kérnie kell-e az elnöktől a
mentelmi jog felfüggesztését az eljárás folytatása és a döntés
meghozatala céljából,

vagy

2) ha az Európai Parlament nem nyilatkozik, hogy meg akarja
védeni a képviselő mentességeit és kiváltságait, a polgári
ügyben eljáró bíróság dönthet-e a mentelmi jog fennállása
vagy hiánya tekintetében, az ügy konkrét körülményeire
figyelemmel?

(1) HL L 61., 1. o.

A Corte suprema di cassazione (Olaszország) által 2007.
április 13-án benyújtott előzetes döntéshozatal iránti
kérelem – Alfonso Luigi Marra kontra Clemente Antonio

(C-201/07. sz. ügy)

(2007/C 129/23)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Corte suprema di cassazione

Az alapeljárás felei

Felperes: Alfonso Luigi Marra

Alperes: Clemente Antonio

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

A kérdések megegyeznek a C-200/07. sz. ügyben előterjesztet-
tekkel.

2007. április 19-én benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Portugál Köztársaság

(C-206/07. sz. ügy)

(2007/C 129/24)

Az eljárás nyelve: portugál

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: L. Pigna-
taro és M. Afonso meghatalmazottak)

Alperes: Portugál Köztársaság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Portugál Köztársaság – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a 2002/98/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek
az emberi vérre és vérkomponensekre vonatkozó egyes tech-
nikai követelmények tekintetében történő végrehajtásáról
szóló, 2004. március 22-i 2004/33/EK bizottsági irány-
elvnek (1), vagy legalábbis nem értesítette az említett rendelke-
zésekről a Bizottságot – nem teljesítette az ezen irányelvből
eredő kötelezettségeit;

– kötelezze a Portugál Köztársaságot a költségek viselésére.
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Az irányelvnek a belső jogba való átültetésére rendelkezésre álló
határidő 2005. február 8-án lejárt.

(1) HL L 91., 25. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 8. kötet,
272. o.

2007. április 20-án benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Spanyol Királyság

(C-210/07. sz. ügy)

(2007/C 129/25)

Az eljárás nyelve: spanyol

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
R. Vidal Puig és P. Dejmek meghatalmazottak)

Alperes: Spanyol Királyság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Spanyol Királyság – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a közösségi vasutak biztonságáról, valamint a vasúttár-
saságok engedélyezéséről szóló 95/18/EK tanácsi irányelv és a
vasúti infrastruktúrakapacitás elosztásáról, továbbá a vasúti
infrastruktúra használati díjának felszámításáról és a bizton-
sági tanúsítványról szóló 2001/14/EK irányelv módosításáról
(vasútbiztonsági irányelv) szóló, 2004. április 29-i
2004/49/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek (1),
vagy legalábbis nem közölte ezeket a Bizottsággal – nem telje-
sítette az ezen irányelv 33. cikkéből eredő kötelezettségeit;

– kötelezze a Spanyol Királyságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 2004/49/EK irányelv nemzeti jogba való átültetésére előírt
határidő 2006. április 30-án lejárt.

(1) HL L 164, 44. o.; magyar nyelvű különkiadás 7. fejezet, 8. kötet,
227. o.

2007. április 25-én benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Németországi Szövetségi

Köztársaság

(C-216/07. sz. ügy)

(2007/C 129/26)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: M.
Condou-Durande és W. Bogensberger meghatalmazottak)

Alperes: Németországi Szövetségi Köztársaság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Németországi Szövetségi
Köztársaság – mivel nem fogadta el azokat a törvényi, rende-
leti és közigazgatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek
ahhoz, hogy megfeleljen a légi úton történő kiutasítás céljából
történő átszállítás eseteiben biztosított segítségnyújtásról
szóló, 2003. november 25-i 2003/110/EK tanácsi irány-
elvnek (1), vagy legalábbis a kérdéses rendelkezéseket a Bizott-
sággal nem közölte – nem teljesítette a szóban forgó irány-
elvből eredő kötelezettségeit;

– a Bíróság kötelezze a Németországi Szövetségi Köztársaságot
a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 2003/110/EK irányelv átültetésére előírt határidő 2005.
december 5-én lejárt.

(1) HL L 321., 26. o.; magyar nyelvű különkiadás 19. fejezet, 6. kötet,
233. o.

2007. április 25-én benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Németországi Szövetségi

Köztársaság

(C-218/07. sz. ügy)

(2007/C 129/27)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: M.
Condou, W. Bogensberger meghatalmazottak)

Alperes: Németországi Szövetségi Köztársaság
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